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Doma in po svetu
PREGLED NAJVAŽNEJŠIH DOGODKOV

Včeraj več bombnih atentatov v Kuvajtu — 
Storilci pro-iranski muslimanski teroristi

KUVAJT — Včeraj so muslimanski te­
roristi, ki so baje povezani z iranskim reži­
mom ajatole Homeinija, eksplodirali več 
bomb v Kuvajtu. Dva terorista sta pripeljala 
tovornjak, v katerem je bila večja količina 
eksploziva, do vrat ameriškega veleposlaniš­
tva, kjer sta eksploziv eksplodirala. V aten­
tatu so bili ubiti štiri osebe, med njimi eden 
od teroristov. Čeprav je poslaništvo močno 
poškodovano, med mrtvimi ni nobenega
Amerikanca.

Druge bombe so eksplodirali blizu sta­
novanjskega bloka, v katerem biva precej 
Amerikancev, pri francoskem poslaništvu 
ter več drugih krajev. V atentatih je bilo 
ranjenih vsega skupaj 62 oseb. Eden od aten­
tatorjev je bil ranjen in ga sedaj zdravijo pod 
policijskim nadzorstvom v neki kuvajtski 
bolnišnici.

Odgovornost za atentate je prevzela 
teroristična skupina »muslimanski jihad«, ki 
ie tesno povezana s šiitsko organizacijo 
Amal, katero pa po mnenju analitikov kon­
trolira Homeinijev režim v Iranu. Teroristi- 
Pripadniki te skupine baje verujejo v pravič­
nost »svete vojne« zoper nasprotnike »pra­
vega muslimanstva«, ki ga naj izraža šiitski 
režim v Iranu.

Včerajšnji atentati naj bi imeli za tarče 
ZDA in Francijo, ki sovražijo Homeinijev 
režim ter v muslimansKem mnenju podpirajo 
Izrael ter krščansko vlado v Libanonu. Prav 
tako so skrajneži jezni na Kuvajt, ki podpira 
Irak v vojni zoper Iran. Kuvajtska vlada, ki 
razpolaga z ogromnimi dobički od prodaje 
nafte, pošilja predvsem finančno podporo 
Ifaku. Poleg tega je Kuvajt dokaj tesno po­
vezan z ZDA in drugimi zahodnimi država- 
jtrt- Težava za kuvajtsko vlado je v tem, da 
biva v tej državici ob Perzijskem zalivu veli­
ko Palestincev, ki so do 20 odstotka vsega
Prebivalstva.

Po podatkih State Departmenta, je za­
poslenih v poslaništvu v Kuvajtu 65 Ameri­
kancev, v Kuvajtu pa začasno biva okoli 
3000 Amerikancev.

Predsednik Reagan odločno branil uporabo 
vojaške sile v obrambi interesov ZDA

new YORK, N. Y. — Včeraj je pred­
sednik Ronald Reagan govoril pred skupino 
Prejemnikov medalje časti, najvišjega ame­
riškega vojaškega odlikovanja. Pri glavni 
Jbizi so sedeli poveljniki enot, ki so sodelova- 
e v zasedbi Grenade. Reagan je poudaril, da 

Se branitelji svobode ne smejo ustrašiti upo- 
^be sile zoper tiste, ki svobodo ogrožajo.

nevi ameriške slabotnosti so minili, je pri­
pomnil. Danes so naše vojaške sile močne in 
Ponosne. Ameriški vojaki in tudi ameriška 
P a^a je pripravljeni braniti ameriške držav­
ice in ameriške interese povsod po svetu, 
ler je oz. bo to potrebno, je dejal Reagan. 
Jegovi poslušalci so bili navdušeni nad 

Predsednikovom govorom, ki ga je baje pri- 
Pravil sam.

Navzočnost ameriških marinov v Libano- 
bn je potrebna in v korist ameriškega naro- 

bega interesa, je nadaljeval Reagan, prav 
ako potrebna je bila zasedba otoka Grena- 
2*. P° lej zasedbi vedo vse druge države in 

br 'C sveta, da so ZDA res pripravljene 
*"aniti svoje interese. Še vedno se zanimamo 

Pogajanja v prid rešitve problemov, v 
asnjih razmerah pa so pogajanja neuspe- 

a> je pripomnil Reagan.

Samomorilni teroristi so najnovejša skrb 
zahodnih varnostnih organov

WASHINGTON, D.C. — V zadnjih 
mesecih je bilo več primerov, v katerih so 
teroristi-atentatorji sami namenoma izgubili 
življenje v svojih napadih. Najhujši primer 
tega pojava je bil atentat na Bejrutskem leta­
lišču, v katerem je bilo ubitih 240 ameriških 
vojakov. Atentator je vdrl s tovornjakom v 
vežo poslopja, v katerem so spali vojaki, ter 
potem eksplodiral več ton razstreliva. Seve­
da je v siloviti eksploziji umrl tudi storilec. 
Isto se je zgodilo pred poslopjem, v katerem 
so spali francoski vojaki. V včerajšnjem 
atentatu pred ameriškim veleposlaništvom v 
Kuvajtu sta bila dva terorista prav tako pri­
pravljena umreti v atentatu. Eden je res bil 
ubit, drugi pa je eksplozijo preživel, čeprav 
ranjen.

Zaskrbljenost zaradi takšnih atentatov 
je vidna tudi v Washingtonu, D.C. Pred 
Belo hišo, State Departmentom in drugimi 
stavbami so varnostni organi že podvzeli 
ukrepe, ki bi naj preprečili ponovitve atenta­
tov, kakršnih je bilo v Libanonu in Kuvajtu. 
Pri vhodih v Belo hišo, kjer so že postavljene 
železne ograje in so varnostni ukrepi strogi, 
gradijo nove in zelo močne betonske ograje, 
ki bi preprečile, da bi mogel priti skozi vrata 
do Bele hiše atentator v še tako velikem to­
vornjaku. Druga novost v obrambi Bele hiše 
pred morebitnimi teroristi je, da imajo pri­
padniki Scrr?t Services sedaj .a . a -polago 
tudi protiletalske rakete. Čeprav je civilni 
letalski promet nad Belo hišo prepovedano, 
so menda prejeli v Beli hiši več grozilnih pi­
sem, v katerih trdijo pisci, da bodo z letalom 
izvršili atentat na Belo hišo oz. predsednika. 
Dobro poučena oseba, zaposlena v Beli hiši, 
je rekla novinarju, da imajo člani Secret Ser- 
vicea pravico takoj sestreliti letalo, ki bi se 
približalo Beli hiši.
Med izstrelitvijo sovjetske rakete res prišlo 

do nesreče — Kozmonavti so se rešili
MOSKVA, ZSSR — Včeraj so Sovjeti 

organizirali tiskovno konferenco, na kateri 
so odgovarjali na vprašanja novinarjev o 
sovjetskem vesoljskem raziskovalnem pro­
gramu. Nekateri odgovori na stavljena vpra­
šanja so bili za Sovjeti nenavadno odkriti. 
Nek novinar je namreč vprašal, ali je res 
prišlo do eksplozije rakete septembra letos, 
ko so imeli Sovjeti namen izstreliti tri ko­
zmonavte v vesolje. Sovjetski predstavnik je 
priznal, da je res prišlo do nesreče tik pred 
izstrelitvijo rakete in so se morali kozmonav­
ti rešiti s padalom. O tem incidentu so precej 
točno poročali listi v Sloveniji, ker naj bi 
imeli kozmonavti s seboj nekaj slovenskih 
značk.

Prav tako so Sovjeti priznali, da so ime­
li težave z vesoljsko postajo Saljut-7, na ka­
teri sta kozmonavta Aleksandar Aleksan­
drov in Vladimir Ljahov bivala 150 dni. Vr­
nila sta se na zemljo 23. novembra. 
Vsakodnevno streljanje med enotami redne 

libanonske vojske in Druse muslimancev
BEJRUT, Libanon — Kljub temu, da 

premirje med vojskujočimi skupinami v Li­
banonu uradno še drži, so na dnevnem redu 
spopadi med pripadniki teh skupin. Tudi 
včeraj so Druse vojaki streljali na položaje 
libanonske vojske v okolici vasi Souk el- 
Gharb. V Tripoliju se pa Jasir Arafat pri­
pravlja na odhod iz Libanona skupaj s svoji­
mi vojaki. Ameriški veleposlanik za srednje- 
vzhodne zadeve Donald Rumsfeld želi obi­
skati Sirijo, vendar ga Sirijci nočejo sprejeti.

Iz Clevelanda in okolice
Letna seja—

Jutri, v sredo, popoldne ob 
enih ima Društvo sv. Ane št. 4 
ADZ letno sejo in sicer v Slo­
venskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. Članice vabljene 
na to važno sejo.
Senklerski upokojenci vabijo 
na božičnico—

Božičnica Kluba slovenskih 
upokojencev za senklersko 
okrožje bo v četrtek, 15. de­
cembra, od 1. do 3. pop. v 
spodnji dvorani SND na St. 
Clairju. Članice in člani vlju­
dno vabljeni. Tisti, ki radi sta­
rosti ali bolezni ne bodo mogli 
priti na božičnico, naj pokliče­
jo tel. 881-7931, pa jim bo do­
stavljeno kosilo na dom, lahko 
pa tudi koga pošljejo ponj. 
Tajnik bo sprejemal članarino 
za to in tudu prihodnje leto. 
Prispevek za kosilo je za člane 
$2, za nečlane $4.
Žalostna vest—

Frank Zibert, 1018 E. 76. 
St., je prejel žalostno vest, da 
mu je v Kranju, Slovenija 
umrl nečak Franc Zibert, ki 
zapušča starše Lojzeta in Dra­
gico, ženo Dragico ter dva 
otroka. G. Zibert je tudi prejel 
žalostno vest, mu je v Suhi pri 
Predosljah, Slovenija, umrla 
mati Angela Zibert p.d. Štefe- 
tova mama. Pokojna zapušča 
4 sinove in hčerko v Sloveniji. 
Naše sožalje.

Za koroške študente—
Ga. Marija Ribič je darova­

la $20 v pomoč revnim študen­
tom v oskrbi Mohorjeve—dar 
dan v spomin na pokojno 
Marijo Kvas. Poverjenik J. 
Prosen se v svojem in v imenu 
Mohorjeve lepo zahvaljuje.

Novi grobovi
Mary Timperio

Včeraj je v University bolni­
šnici po dolgi bolezni umrla 85 
let stara Mary Timperio s 301 
E. 156. ceste, kjer je živela 62 
let, rojena Fiorelli v Sv. Jane­
zu, Italija, od koder je prišla v 
Cleveland 1. 1901, vdova po 
pok. možu Johnu, mati Berthe 
Gamier, Lene Young, Nicka 
(oba v Fla.), Josephine Slove­
nec, Carmen, Arthura, Carla 
(Va.), Alfreda (N.Y.), Tonyja, 
Johna in Marie Urbančič, 37- 
krat stara mati, 43-krat prasta­
ra mati, sestra Charlesa (Fla.), 
Nellie in Kathleen Fiorelli ter 
Rose Cekada, članica Oltarne­
ga društva pri Sv. Jeromu, 
pred leti lastnica Cup & Saucer 
restavracije na E. 152. cesti in 
Waterloo Rd. Pogreb bo iz Že- 
letovega pogrebnega zavoda 
na E. 152. cesti v četrtek, 15. 
decembra, zjutraj ob 8.45, v 
cerkev sv. Jeroma ob 9.30, na­
to na Kalvarijo. Na mrtva­
škem odru bo nocoj od 7. do 
9. ter jutri, v sredo, popoldne 
od 2. do 4. in zvečer od 7. do 
9.

Društvo SPB vabi na svojo 
tradicionalno božičnico—

Društvo SPB Cleveland vabi 
svoje člane, njih družine in pri­
jatelje z družinami na svojo 
tradicionalno božičnico, ki bo 
v nedeljo, 18. decembra, ob 
2.30 uri (pol treh) popoldne v 
avditoriju Sv. Vida. Slovensko 
kropljenje in kajenje »hiše«, 
božično petje in nagovor. Vsi 
vabljeni, vstopnine ni. 
Korotanovo silvestrovanje—

Vstopnice za Silvestrov 
večer v Slovenskem domu na 
St. Clair Ave., ki ga prireja 
Korotan, so že v predprodaji 
in jih lahko dobite, ako pokli­
čete Mari Erdani na tel. št. 
486-3495 med 4. in 7. uro zve­
čer. Vstopnice so po $5. Priče­
tek bo ob osmih zv. Za ples in 
zabavo igra ansambel Jasmin. 
Na razpolago bo tudi »buf­
fet«.
KRES vabi nove člane—

Slovensko folklorno društvo 
KRES prisrčno vabi vso slo­
vensko mladino, ki že obiskuje 
srednje šole (high school) in se 
zanima za slovenske plese in 
folkloro na sestanek za nove 
člane, ki bo v nedeljo, 18. de­
cembra, od 7.30 do 9. zvečer v 
Baragu vem domu na St. Clair­
ju. Nadaljne informacije po­
sredujejo Matej Lončar (944- 
8675), Milica Gobec (944- 
7237) in Marta Košir (531- 
1588).
Urednik bralcem—

Radi obilice božičnih ogla­
sov bo na razpolago v teh zad­
njih številkah Ameriške Do­
movine za 1. 1983 najbrž manj 
prostora kot običajno. Dopi­
sniki so torej naprošeni, da 
prinesejo ali pošiljajo svoje 
prispevke pravočasno.
Silvestrovanje—

Tudi letos prireja odbor Slo­
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. silvestrovanje. 
Vrata bodo odprta ob 7.30 
zvečer, ob 8.30 pa bo servirana 
okusna večerja. Za ples po 
večerji bo igral Don Slogar 
orkester. Vstopnice so po $15 
in jih lahko rezervirate, ako 
pokličete domovo tajnico 
Frances Tavčar (361-5115). 
Vstopnice tudi imajo člani od­
bora. Odbor želi vse najboljše 
predsedniku Eddie Keniku, ki 
okreva v St. Vincent Charity 
bolnišnici po nedavno prestani 
operaciji.

VREME
Pretežno oblačno danes z 

najvišjo temperaturo okoli 40 
F. Oblačno tudi jutri, z verjet­
nostjo dežja v popoldanskem 
in večernem času. Najvišja 
temperatura okoli 43 F. 
Oblačno in deževno vreme se 
bo nadaljevalo v četrtek, z naj­
višjo temperaturo v srednjih 
40-ih. V petek oblačno in ne­
kaj hladneje. Najvišja tempe­
ratura okoli 35 F.

juiu. 'Cisi/
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Drobtinice, sladke in žaltave
CLEVELAND, O. - In tudi je 
pisano; Ako se ne boste igrali 
kakor se igrajo otroci, ne poj- 
dete v nebeško kraljestvo.

Žalosten sem hodil po vrtič­
ku in se z bolestjo poslavljal 
od letošnjega cvetja.

Sedaj v zimi sem zopet zu­
naj. Okoli garaže počasi ho­
dim, krmim ptičke in pa veve­
rice. Smeje se mi žena in sosed 
tudi, češ, je že padel na otro­
ško pamet, ko z leti vsak po­
šten človek postane otročji. 
Tak sem. Smili se mi žival — 
posebno sedajle v zimski dobi, 
ko bo prezebovala in stradala. 
Živali same niso krive, če so se 
rodile brez rok, da si take, 
kakršne je Bog ustvaril, ne 
morejo služiti kruha.

Koliko zdravih, mladih ‘tru- 
stov’ imamo — v najlepših le­
tih so —, pa visijo na družbeni 
podpori. Smejejo se vsemu in 
prav nič jih ni sram, da jih 
mora preživljati ‘lepa naša 
domovina*.

In smo se igrali ...
Večinoma izmed nas je ta­

kih, da smo se otroci nedolžni 
in razposajeni podili doma po 
vasi. Naša kmečka vas, pota in 
vrtovi, kozolci in skedni, vse, 
prav vse je bilo naše. Igrali 
smo se, pa tudi že kakšna 
majhna neumnost smo ustreli­
li, česar nam Bog ni zameril, 
prav gotovo ne, saj je vedel, 
da smo nedaleč nazaj prijokali 
na ta božji svet, in, da je sedaj 
to.naša viharna pomlad.

Kadar smo šli v norenju pre­
daleč, se je pa že dobil kak 
možakar, ki je zasopel priletel 
izza skedna in nam s palico 
pokazal, kar je brez besede 
ppmenilo, da nam bo stepel 
prah iz hlač, če se hitro ne 
poberemo. In smo se v takem 
slučaju zapodili kakor prepla­
šeni vrabci iz prosa in tekli iz 
enega konca na drugi konec 
vasi. Tudi stepli smo se pobali­
ni, kri je včasih komu pritekla 
iz nosa, pa nič zato —, pobčki 
že morajo biti taki, saj ko 
bodo dorastli, bodo oblekli 
vojaško suknjo in nosili bojno

puško in ne samo metlo po 
domači vasi. Stepli smo se kar 
zares, pa se še isti dan pobotali 
in se skupaj igrali naprej.

O srečna leta nedolžnih 
otrok!

Mnogim — tudi meni — so 
odbrenkala leta mladosti. Delo 
smo v glavnem dokončali, le 
ob razboru njive (kakor je 
rekel naš pok. škof Gregorij 
Rožman) bomo še malo brska­
li. Mladi le naj planirajo v na­
prej, mi starejši se le nazaj v 
življenje oziramo in razmišlja­
mo, kako je nam šlo življenje 
hitro mimo. Prijetno nam je, 
če smo si lahko svesti, da smo 
tekom dolgih let le nekaj tudi 
dobrega storili, na skrivaj pa 
obžalujemo morebitne naše 
polomije.

V božični dobi smo.
Bodimo čustveno otročji, 

mirne vesti in veseli kakor 
otroci obhajajmo spomin 
Jezusovega rojstva. Če smo se 
tekom leta stepli, morda za 
prazen nič, nekoga z jezikom 
oplazili — z istim jezikom daj­
mo prizadetemu dobro besedo 
v spravo. V kolikor bomo 
komu odpustili, v toliko bo 
nam pred nebeškim Očetom 
odpuščeno.

In naše jaslice.
Seveda, kakor druga leta, 

prav tako jih bomo postavljali 
tudi letos po naših cerkvah in 
vseh domovih. Samo okinčano 
drevesce, pod njim kup daril, 
ne prikazuje našega pravega 
božiča — samo drevesce diši 
nekam bolj po gosposko in 
meščansko, pa prav nič po 
krščansko.

Ohranimo do skrajne 
možnosti to v navado našim 
potomcem. Ohranimo naše 
jaslice, četudi bi slučajno kdo 
izmed premodernih duhovnih 
gospodov rekel, da je postav­
ljanje jaslic v tem modernem 
času prestarokopitno in pra­
zen legendarski bav bav...

Uredniku A.D., g. in ge. J. 
Debevcu, lastniku Ameriške 
Domovin?, ki mi prostor v 
listu dopušča, in vsem, ki moje

drobtinice prebirajo, želim 
lepe božične praznike, dosti 
sladkih potic in vsega, kar zra­
ven pripada, predvsem pa 
božjega »žegna« za praznike 
in v novem letu!

* * *

Od Mohorjeve družbe sem 
prejel pismo s prošnjo, naj ga 
zanesem na urad Ameriške 
Domovine. Takole se v pismu 
glasi:

Mohorjeve knjige 
za leto 1984 — božična 

in novoletna voščila!
Tako gotovo kot pride ad­

vent v deželo, se znajde po 
naših mizah po deželi sloven­
skih domov na Koroškem in 
v zdomstvu ter po širnem 
svetu vsako leto knjižni dar 
Družbe sv. Mohorja v Celo­
vcu. Do 8.000 izvodov — to 
število doseže naš Koledar in 
Pratika, — najde pot v naše 
slovenske družine. Trdno 
upam, da boste z zbirko štirih 
letošnjih Mohorjevih knjig vsi 
zadovoljni.

Kot ravnatelj Družbe sv. 
Mohorja v Celovcu se vsem 
mnogoštevilnim dobrotni­
kom Mohorjeve in naših štu­
dentov prisrčno zahvaljujem 
za velike in majhne darove, 
— vsem poverjenicam in po­
verjenikom za sodelovanje, 
in vsem Mohorjanom za zve­
stobo.

Želim vsem blagoslovljene 
božične praznike in zdravo 
novo leto 1984. Pošiljam 
vsem najlepše koroške po­
zdrave — in Bog z Vami!

Vaš hvaležni —
Msgr. dr. Janez Hornbock 
ravnatelj Družbe sv. Mohorja

J. P.

V BLAG SPOMIN
OB DRUGI OBLETNICI 

IZGUBE NAŠE DOBRE MAME

Katarina Tratnik
Leto za letom se v večnost izliva, 
težke ločitve spomin se budi; 
ljubezen do Tebe pa vedno je živa, 
v našem življenju kot lučka gori. 
Žalujoči:

Sinovi in ostali sorodniki. 
Cleveland, 0., 13. dec. 1983.

D. J.’s Hairlines
Hairstyling Salon for MEN and WOMEN 

• Specialists at — Haircuts. •

We are now starting:
Manicuring, Acryliic Nails, Sculptured 
Nails, China Doll Nails. - Facials — and 
Ear Piercing. • Giving free demonstration 

with facial, how to apply makeup.

6128 Glass Ave. Phone 431-8998
(94-97)

Grdina Pogrebna Zavoda
531-6300 17010 Lake Shore Blvd.
431-2088 1053 E. 62nd St.

Grdina Trgovina 
S Pohištvom

531-1235 15301 Waterloo Rd.

The
Holy

Family Society 
of the USA

ONE FAIRLANE DRIVE, JOLIET, ILL 60434

Since 1914...

The Holy Family Society of the U.S.A. has been 
dedicated to the service of the Catholic home, family anC* 
community. For half-a-century your society has offered 
the finest in insurance protection at low, non-profit rates 
to Catholics only.

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND A CCIDENT INSURANCE

Historical Facts
The Holy Family Society is a society of Catholics mutual­
ly united in fraternal dedication to the Holy Family oi 
Jesus, Mary and Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are:

1. Scholarships for the education of young men aspirinQ 
to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become 
nuns.
3. Additional scholarships for needy boys and girls.
4. Participating in the program of Papal Volunteers of 

Latin America.
5. Bowling, basketball and little league baseball.
6. Social activities.
7. Sponsor of St. Clare House of Prayer

Družba sv. Družin®

President......................
First Vice-President.....
Second Vice-President
Secretary.....................
Treasurer..................... .
Recording Secretary....
First Trustee...........
Second Trustee...........
Third Trustee...............
First Judicial................
Second Judicial..... .
Third Judicial...............
Social Director.............
Spiritual Director.........
Medical Advisor..........

Officers
...........................Joseph J. Konrad
................................ Ronald Zefran
..................................Anna Jerish3
..................... Robert M. Kochevar
.........................Anton J. Smrekaf
..............  Nancy Osborn6
........................... Joseph Sinkove6
............................... Frances Kim8
.........................Anthony Tomazin
..................................... Mary Ri°|a
...................................John Kovas
..................................Frank Topi**
...............................Marv Lou 0®
.....Rev. Lawrence Grom, O.F.M'
................. Joseph A. Zalar, M

/
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Kanadska Domovina
Iz slovenskega Toronta

POSPRAVA »KOROŠKEGA VEČERA« 
ZA LETO 1983

Iz slovenskega Toronta
Uvodne misli:

V TEŽKIH DNEH
Zadnjič sem na tem mestu 

pisal o ljudeh, ki so naseljeni 
na tem planetu, ki se zemlja 
imenuje. Misli, vzete iz »glo­
bokega vira«, so kazale, kako 
se ljudje slabšajo in kako so ti 
slabi ljudje pripeljali do tega, 

danes svet živi v težkih 
dneh, v dneh negotovosti in 
strahu pred uničenjem. Več 
kultur in civilizacij je na svetu

propadlo in nikjer ni reče­
no. da sedanja ne bi mogla, da 
ne bo. Vsekakor smo pred od­
ločitvijo: ali propad (nagel ali 
Počasen) ali povratek nazaj v 
Pravilne odnose do Gospoda- 
rja zgodovine. Vrhovni pastir 
Cerkve uči, vabi in kliče ter 
roti, a njegova ustanova ima 
Preveč sovražnikov; pravza­
prav so to sovražniki vsega 
Človeštva. Naštejemo nekatere:

Nasilje, ki pušča za seboj kri 
’n ruševine;

sovraštvo, ki razjeda vezi 
človeške družbe;

hinavci, ki jih je že Učenik 
'menoval pobeljene grobove;

tisti, ki prezirajo vse, kar je
sveto;

razuzdan napuh, ki še danes 
riČi »non serviam«, ne bom

služil;

oskrunjanje zakramenta iju-
kako je v blato teptana 

13 največja in večna čednost, 
°skrunjena celo v imenu ljube­
zni;

uPor proti oblasti, rjovejo 
^use, ki se valijo po mestih;

Pomanjkanje podjetnosti 
romi Je dobre ljudi in jih od- 

od dela;

mrtvilo lenih je tlakovanje 
ceste hudobnim;

strahopetnost boječih src, ki 
zaradi človeških ozirov ne 
upajo povzdigniti glasu, da bi 
se postavili za pravico in bi 
glasovali za Resnico.

To so sovražniki Cerkve, to 
so sovražniki človeške družbe, 
ki jih je treba premagati, pa bo 
zopet lepo na svetu.

So pa ti sovražniki samo 
otroci očeta laži, so samo sa­
dovi velikega greha, ki se ime­
nuje ateizem, brezboštvo. Tu 
je izvor vsega zla in gorja na 
svetu. Ko bo ta premagan, ko 
se bo zopet vrnila na svet za­
vest odvisnosti od Boga in od 
vsega božjega, tedaj šele bo 
svetu zopet zasijalo sonce miru 
in prave svobode.

Zato pa lahko rečemo: za­
stonj se trudijo državniki, 
generali, diplomati; oni ne 
bodo prinesli svetu miru. Za­
stonj kričijo demonstranti, za­
stonj vsi napori v to smer. Po­
maga samo prošnja, da naj 
Bog na svoj način izčisti svet in 
ga reši tega velikega greha atei­
zma, ki ga je polno na vzhodu 
kot na zahodu, na jugu kot na 
severu in tudi vmes; samo ta 
prošnja molitev more biti 
uspešno reševalno sredstvo.

(Predelano po Marguerite 
-MASSAGE-)

Ontario

Ttie Premier 
of Ontario

Parliament Buildings 
Queen's Park 
Toronto, Ontario 
M7A 1A1

December 1983
It is with great pleasure that I 

extend my warmest Christmas greetings to your 
readers, on behalf of the Government of Ontario.

This is a special and joyous time of 
year, a moment when people of different 

race, culture and language throughout the world 
"re united in a spirit of caring, of sharing, of 
reaching out to one another in renewed hope for 
“rotherhood and goodwill amongst all mankind.

Let us resolve together that this 
®Pirit of generosity and compassion will endure 
rorever in our hearts and minds, so that the 
uuman family may at last achieve the binding 
Peace on earth that we have sought.

May I also express to all of you my 
gratitude for giving so deeply of your hands and 
^earts to the growth and development of our 
Province and our country, and offer to each and 
very one my very best wishes for a most happy 
“ristmas and a rewarding New Year.

William G. Davis

ODMEVI 
S PRERIJE

LETHBRIDGE, Alta. - Kon­
cem novembra smo dobili prve 
pozdrave starke zime. Malo 
mraza, malo snega, obojega za 
opomin, da bo treba poseči po 
zimski garderobi. Snega je do­
slej le za vzorec, čeprav ga 
smučarji težko pričakujemo.

* * *
Prvo adventno nedeljo nas 

je obiskal misijonar g. Ciril 
Čarga, ki je sicer zdaj župnik v 
Winnipegu, Manitoba. To pot 
ga je čas priganjal in je bil z 
nami samo en večer. Opravil je 
spovedovanje, imel lep in kori­
sten nagovor in sv. mašo, v 
ponedeljek dopoldne pa ga je 
pot usmerila med naše ljudi v 
različnih krajih Britanske Col- 
umbije. Malo nas je bilo, pa je 
bilo vseeno lepo in domačno. 
Takle obisk nas vsaj za kako 
uro poveže.

* * *
Zadnje mesece smo imeli 

kar dvoje porok. Kaplanova 
Marija, ki je farmacevtka v 
katoliški bolnici, se je poročila 
z Janezom Boltezarjem, ki 
kmetuje v nekaj km oddalje­
nem kraju Coaldel blizu Leth- 
bridga. Poroka in potem slavje 
sta se vršili menda le v ožjem 
družinskem krogu. Mariji in 
Janezu iskreno čestitamo!

Mesec kasneje se je poročila 
Evelyne-Ivica Ambrožič s 
Petrom Watsonom. Univerzi­
tetno poznanje se je razvilo v 
prijateljstvo, ki je dozorelo do 
zakonske zveze. Oba sta kon­
čala univerzitetne študije v Ed­
montonu, kamor sta se sedaj 
tudi preselila, ker tam je mladi 
inženir zaposlen.

Nevesta je hčerka našega 
Blejčana g. Mirkota Ambroži­
ča in ge. Tončke roj. Hribar. 
Skoro vsi smo se zbrali pri 
popoldanski poroki, zvečer pa 
smo se prijetno veselili na oh- 
ceti in seve ob poskošnih melo­
dijah tudi dodobra naplesali. 
Na Mirkotovo oz. povabilo 
novoporočencev sta prišli na 
to pomembno slovesnost tudi 
dve nevestini sestrični, brhki 
Blejčanki Majda in Zdenka 
(katerih poročna imena pa res 
ne vem — Boječe sem namreč 
sorte, ne vprašam preveč!).

Stric Mirko ju je po poroki 
odpeljal tudi v območje naših 

(Dalje na str. 7)
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Hon. William G. Davis 
Predsednik ontarijske vlade

Toronto, 1. decembra 1983. 
Mesec in pol je že minulo od 
Koroškega večera. Ker so 
darovi še vedno prihajali, ni 
bilo mogoče narediti finančne­
ga zaključka. Če bo še kaj 
prišlo, bo všteto v prihodnje 
leto.

Nabralo se je preko $10.000 
za pomoči potrebne dijake v 
Mohorjevih domovih na 
Koroškem. Ti dijaki obiskuje­
jo državno gimnazijo za Slo­
vence in stanujejo v Mohorje­
vih domovih, kjer jim nudijo 
slovensko in krščansko vzgo­
jo.

Odbor za Koroške večere v 
Torontu se vsem, ki so tako 
velikodušno darovali v gornji 
namen, prav lepo zahvaljuje in 
kliče v bodoče: »Ne pozabimo 
jih, živeti hočejo!«

Odbor za »Koroške večere« 
Toronto

Sledi seznam darovalcev:
$500.00:

Rev. Janez Kopač 
$420.00:

Stanko Ugovšek 
$250.00:

John Letnik (Captain John) 
Joe Cvet 

$200.00:
Slovenska Župnijska Credit 

Union
Janez Ev. Krek Credit 

Union
Anton Ferkul 
John Kavčič st.
Jože Kastelic 
Frank Zorman 

$150.00:
Jože Žoldos

$100.00:
Rev. Jože Časi 
Jože Jereb 
Krist Hlad
Artek Dbor Industries 

Limited
Ridley Funeral Home 
Dioniz Gasser 
Milka Zunič
Župnija Marije Pomagaj 

$60.00:

$40.00:
Leopold Čop 
Janez Platnar 
M. Goričan
Rev. Ivan Plazar, C.M. 

$30.00:
Frank Arhar 
Jože Šparovc 
Anton Adamič 
Toni Abram 
Stanko Medved 
Karl Žužek

$25.00:
Ivan Vrbnjak 
Ivanka Zupančič 
Anica Dolenc 
Jože Turk 
Ivan Jan, C.M.
M. Medved 

$20.00:
Ivan Marn 
Marjan Šinkovec 
Angel Papež 
Jože Bajc 
Frank Ritlop 
Louis Edsid 
Frank Torkar 
Štefan Serec 
Jernej Sušnik 
Frank Grdun 
Karolina Lesar 
Rev. F. Skumavc 
Anton Vidmar 
Štefan Kodila 
Slavko Koren 
Joe Vojska 
Štefan Muhič 

$15.00:
Frank Koščak 
J. Jaklič 

$10.00:
Jackie Osredkar 
Janko Mihič 
Mimi Seničar 
Mary Slana 
Victor Škof 
Rudi Kus 
M. Stajan 
Dr. Peter Urbanc 
Alojz Stajan 

$5.00:
S. Bohte 

$4.00:
Ciril Oman

R. Žilavec Skupno darovano: $5,629
A. Škrlj Čisti dobiček
Vlado Jarc od banketa: $4,380
Victor Žagar Skupno dohodkov: $10,009
Dr. S. Z. Verbič

$50.00:
Valdi Kavčič 
Janez Marntič 
Sesar Studio 
Miro Rak 
Frank Vlahovič 
Francka Vidergar 
S. Ščerbič 
Milan Hrovat 
Frank Tomšič 
Mike Žagar 
Jože Lesar 
Frank Blaž 
Stane Blaž 
John Blaž 
Tony Zagorc
Društvo Mož in Fantov, 

New Toronto ) '
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Muhič Anton
I Construction Co. Ltd.
I

20 Minstrel Drive, Tel.: 255-8474

I Prijateljem in rojakom veselja za 
Božič in sreče v novem letu.

f DOM LIPA

I
želi vsem rojakom in še posebej vsem, ki 
željno čakajo na slovenski starostni dom, 

veliko notranjega veselja za Božič, v novem 
letu pa božjega blagoslova in zadovoljstva.

Odbor LIPA

ŽUPNIJSKA HRANILNICA 
IN POSOJILNICA “SLOVENIJA”

i

Člani upravnega in kreditnega odbora, nadzorstva ter upravnik z uradništvom 
želijo vsem članom, njihovim družinam in vsem Slovencem

j
!

MIRU IN SREČE ZA BOŽIČ, ter uspehov in blagoslova v novem letu. 
Naložbe pri nas so varne in se visoko obrestujejo, posojila so cenena

in življensko zavarovana.

618 Manning Ave., Toronto, Ont. M6G 2V9; 531-8475 
739 Brown’s Line, Toronto, Ont. M8W 3V7; 255-1742 
125 Centennial N., Hamilton, Ont. L8E 1H8; 561-9952

i
f

r
l.

f
f

Veselja za božične praznike in sreče v novem letu 
Vam želita

JOŽE in EMA POGAČAR
POGAČAR REALTY LTD.

57 Anderson Ave., Toronto Ont. MSP 1H6 
• Tel.: 489-8331 •

m

VOŠČILA IZ 
TORONTA,

Ont.

»a*

članom združenih društev 
njihovim družinam 

vsej slovenski skupnosti v Torontu 
Slovencem po Kanadi, Ameriki in po 

svobodnem svetu ter 
rojakom v Sloveniji

1
f

I
MIRU IN SREČE ZA BOŽIČ 

OBILO BOŽJIH BLAGOSLOVOV 
V NOVEM LETU

:[
i
f
f

ŽELI IN VOŠČI

1
\ !

1

SLOVENSKO - 
KANADSKI SVET

f Vsem zvestim sedanjim in bodočim odjemalcem in njihovim 
družinam voščimo VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE in 

SREČNO NOVO LETO vsi pri

\

f

Anton’s & Son Meat Market
ANTON in DANNY BAVDEK

if
\
i

;!

V TORONTU SMO BILI PRVA SLOVENSKA 
TRGO VINA Z MESOM

Kdor kupuje pri nas, mu postrežemo s svežim meson. Imamo pa 
tudi okusno prekajeno meso, mesene klobase in krvavice, če se 
ženiš, te bomo oskrbeli z mesnimi dobrotami. Povabite nas na 
bankete, da vam dobavimo vsakovrstno meso. Isto delamo za 

slovenske dneve in praznike. Tudi bučno olje in rogaško slatino 
dobite pri nas. Dostavljamo na dom in poceni 

napolnimo hladilnike.

i 633 Vaughan Rd. na vogalu Oakwooda 
Tel.: 654-9123 — 654-9112

i
5 Vsem prijateljem, znencem, sotrudnikom in
0 čitateljem Ameriške in Kanadske domovine,
£ želimo, da bi letošnje božične praznike
1 preživeli v miru in božjem blagoslovu, ter da bi 

novo leto vsem prineslo srečo, uspehe in
zadovoljstvo v obilni meri.

i

1

Mama Helena Mauser, 
Otmar in Anica Mauser 

z družino
r>ji Du« Tm« »Sai 0* ft****

Otmar Mauser;

ZVONOVI
Še zvonov domačih slišim glas, 
ki peli so iz lin cerkvenih, 
odmevali v skalnatih gorš grebenih, 
in oznanjali vaščanom so molitve čas.
Za Božič, Veliko noč in praznike svečane, 
njih glas se zlival je po zemlji naši, 
vriskali in peli so ob vsaki novi maši, 
klicali so nas k Bogu, grešne vse zemljane.
Kot za Veliki petek zdaj molčite...
Oblast zadušila je glasove vaše 
z odloki, ki Slovencem so prinesli hude čase, 
zdaj skupaj z narodom molče trpite.
V sveti noči glasove vaše bom poslušal, 
z vami pel bom pesem Odrešeniku, 
ki na to noč je bil rojen v seniku, 
in vso ljubezen božjo bom okušal.
A prišel bo spet Vstajenja dan!
Prišla bo spet Velika noč!
Takrat zapeli boste kot nekoč, 
ko znova rod naš Bogu po predan!

V Torontu, za Božič 1983

fm^rl FUNERALCOSIC
7 HOME

Dostojanstvena postrežba po zmerni ceni
Jedilne in družabne sobe na razpolago

28890 Chardon Rd., Willoughby Hills 
(1 Block East ot Bishop Rd.)

585-5100
Susan Zak Cosic * Funeral Director

i
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Mesarija in klobasičarna

DERMASTJA
ŽELI VSEM ODJEMALCEM IN ROJAKOM 
VESEL BOŽIČ IN SREČNO NOVO LETOi

p Obiščite nas in postregli vas bomo s svežim mesom. ^ 
\ Mogoče pa želite kranjske klobase, doma prekaje- q 
i nega mesa, izvrstnih salam? Pri nas dobite vsega | 
i lega. Še več: nudimo vam bučno olje, kislo zelje v ^ 
j glavicah in druge specilitete. Dostavljamo na dom | 
E brezplačno. Sprejemamo naročila tudi ^

po pošti in pošiljamo C.O.D. ?

!

192-194 AUGUSTA AVE. Toronto, Ont. 
593-0739 259-4201

blagoslovljene božične praznike
in SREČNO NOVO LETO 

vam želi
STAVBENO PODJETJE

ANTON FERKUL 
IN SINOVI

183 Beta Street, Toronto, Ont. 259-7334

EMILIANi

Bl Jewellery Ltd.
a9oslovljen Božič, srečo in veselje v novem letu 

vsem želi Emil Slokar z družino.

Na zalogi imamo veliko izbiro zlatarskih izdelkov, 
zaročnih in poročnih prstanov, kvalitetne 

svetovnoznane ure, kristalne in srebrne izdelke 
za darila ob vsaki priložnosti.

°® Wilson Ave. at Jane Tel.: 249-3240
^ North York Sheridan Mall — Downsview

s\//

I
A

BT. JOSEPH PRESS
SLOVENSKO TISKOVNO PODJETJE

Lastnik: JOŽEF ŠČRBIČ
želi vsem svojim strankam in sorojakom 
srčne božične praznike in veliko uspehov 

v novem letu

s
i

l
l
l

i

340 Brown’s Line, Etobicoke, Ont. M8W 3T7

Iz slovenskega 
Toronta...

(Nadaljevanje s 3. str.)

Duhovniku Francetu 
Dolinarju v spomin
V nedeljo, 23. oktobra 1983, 

je v Rimu umrl častiti gospod 
France Dolinar iz dobre kato­
liške družine Dolinarjev, ki so 
imeli v Ljubljani med obema 
vojnama priznano pekarno. 
Kdo jih ni poznal po dobrih 
krušnih izdelkih, še bolj pa po 
njihovih dobrih delih. Njihova 
dobrota ni bila nič manjša kot 
njihove trgovske sposobnosti. 
Še bolj kot po teh, pa so bili 
znani po svoji vernosti in 
narodni zavesti. V tem so bili 
neuklonljivi.

Tak je bil tudi mladi France 
Dolinar. Zaradi te neuklonlji- 
vosti je bil v sedmi šoli izklju­
čen iz klasične gimnazije v 
Ljubljani in je moral gimnazi­
jo dokončati v škofovih zavo­
dih. Po maturi leta 1934. je 
vstopil v semenišče in je v 
Ljubljani dokončal teološko 
fakulteto. Zaradi narodne za­
vesti in verskega prepričanja se 
je leta 1945 umaknil pred 
komunizmom in je preko 
taborišč odšel v Rim. Tam je 
študiral na slavni Gregoriani 
cerkveno zgodovino in dosegel 
»Master degree«. Kako učen 
je bil, bi mogel poročati kdo, 
ki mu je bil v času rimskega 
bivanja blizu. Znan pa je sle­
deč dogodek:

Kot cerkveni zgodovinar se 
je zanimal za potek pokristja­
njenja vseh Slovanov, zlasti še 
Slovencev. Tako je dobro po­
znal vse cerkvene dogodke, ki 
so bili v zvezi s svetima brato­
ma Cirilom in Metodom. Zato 
je lahko opozoril sv. očeta 
Janeza Pavla II. po sloven­
skem prelatu in sicer leta 1979, 
da bo čez dve leti (1981.) sto­
letnica okrožnice Grande Mu- 
nus Leona XIII., s katero sta 
bila sveta brata Ciril in Metod 
vključena v katoliško liturgijo.

Sv. oče Janez Pavel II. je bil 
tega opozorila ne le vesel, am­
pak navdušen nad njim. Rekel 
je: »Za to priliko pa moramo 
mi Slovani nekaj ukreniti.« In 
res. Zadeva se je začela razvid 
jati in končen sad je bil: Sv. 
oče Janez Pavel II. je proglasil 
sv. Cirila in Metoda za zaščit­
nika Evrope. In ob tej stoletni­
ci je pok. France Dolinar napi­
sal 24 podlistkov v Katoliški 
Glas, kjer je razložil vse zgo- 
dovinsko-politične dogodke, 
ki so pripeljali do okrožnice 
Leona XIII.

Da so ga v Vatikanu cenili 
govori tudi dejstvo, da je imel 
nekaj let službo v tajnem vati­
kanskem arhivu. Nanj se je 
papeževa okolica obrnila tudi 
za neke podatke in za sodbo o 
pravoslavni Cerkvi. Papež je 
material, ki ga je France Doli­
nar posredoval, uporabil v 
svojem nagovoru tržaškim 
Slovencem.

Duhovnik France Dolinar je 
tako kakor vsi drugi verni 
ljudje molil »oče naš«. Razli­
ka je bila samo v tem, kako za­
res je vzel prošnje iz te moli­
tve. zlasti tiste, ki pravi »pridi 

(Dalje na str. 6)
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SLOVENSKA RESTAVRACIJA

LINDEN
1574 The Queensway (na vogalu Atomic Ave.) j i 

Tel.: 255-1496 ;
Želi vsem svojim gostom prav vesel Božič in veliko j 
sreče in uspehov v novem letu. Vodstvo restavracije j 
se prav lepo priporoča slovenskim rojakom za obisk, \ 

kjer boste prijazno postreženi in zadovoljni.
LASTNIKA: FRANK TOMŠIČ in MIHAEL ŽAGAR

f
Prva slovenska župnija v Kanadi

Marije Pomagaj
vošči vsem Slovencem in Slovenkam tudi 

potom Kanadske Domovine

POLNOST VESELJA IN SVETONOČNEGA 
MIRU ZA BOŽIČ TER ZDRAVO, SREČNO 
IN BLAGOSLOVLJENO NOVO LETO 1984.

Obenem se iskreno zahvaljujemo vsem 
župljanom in ostalim dobrotnikom za vso 
pomoč pri vzdrževanju cerkve in župnije 

ter se priporočamo za njihovo sodelovanje 
tudi v bodoče

Dušni pastirji

ŽUPNIJSKO OBČESTVO 
Brezmadežne v New Torontu

vošči vsem Slovencem in Slovenkam, 
ki jim bo prišla v roke božična 
številka Kanadske Domovine

1

POLNOST VESELJA in SVETONOČNEGA 
MIRU ZA BOŽIČ ter ZDRAVO, SREČNO 

in BLAGOSLOVLJENO NOVO LETO 1984. 1

Obenem se iskreno zahvaljuje vsem župljanom j 
in ostalim dobrotnikom za vso pomoč pri j 
vzdrževanju cerkve in župnije ter se pripo- ! 

roča za njihovo sodelovanje tudi v novem letu.

Z belih poljan našega posestva pošiljamo prisrčna 
voščila za srečen Božič in blagoslovljeno novo leto 
vsem prijateljem in znancem, ki so blizu in daleč.

Stanrika Farm
R.R. 5 ORILLIA

družina
STANKO in JOŽICA ŠAJNOVIČ

1
;

i
i

i
i
i
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PRIJATELJI,
NAJ VAM BODO SRCA 

POLNA MIRU IN VESELJA 
BOŽIČNE NOČI
uslužbenci in odborniki

SLOVENKE HRANILNICE IN POSOJILNICE
Janeza E. Kreka v Torontu

646 Euclid Ave., Toronto, M6G 2T5 
731 Brown’s Line, Toronto, M8W 3V7

Tel.: 532-4746 
Tel.: 252-6527

Duhovniki in iupljani 
Cerkve

Sv. Gregorija Velikega
na 125 Central Parkway North, 

Hamilton, Ont., L8H 7L4 Tel.: 561-5971

se radujemo dograditve nove cerkve in župnijskih 
prostorov. Ob tej priliki vam vsem, dragi 

dobrotniki, prijatelji in rojaki v Kanadi in po svetu
voščimo obilo božjega miru in blagoslova za 

božič ter srečno in uspešno novo leto.

Andrej Markeš
odvetnik in notar

hvaležen vsem klijentom, se priporoča % 
prijateljem in rojakom ter vsem skupaj j 
želi božičnega miru in blagoslovljeno J 

novo leto 1984.

Associate of
BASSEL, SULLIVAN & LEAKE
Commerce Court West, Suite 1800
Toronto, Canada, M5L 1H4 Tel.: (416)362-2100

VESEL BOŽIČ IN SREČNO NOVO LETO 
ŽELI

VSEM SLOVENCEM

Tone Ambrožič z družino
861 College St. 

Toronto, Ontario M6H 1A1 . 
531-1223 I

Duhovniku Francetu 
Dolinarju v spomin...

(Nadaljevanje s 5. str.)
k nam Tvoje kraljestvo, zgodi 
se Tvoja volja, kakor v nebe­
sih tako na zemlji«. Mar ne 
izraža ta prošnja vsebine kato­
liškega gibanja?

Mar ne pomena ta prošnja, 
naj Bog vlada tudi na zemlji, 
kakor vlada v nebesih, naj 
Njegova volja — to so Njegovi 
zakoni — ne vladajo samo v 
cerkvi in zakristiji in v skritem 
krogu družine, ampak v politi­
ki tako kot v gospodarstvu, v 
družbenih odnosih tako kot v 
zasebnih razmerjih, v javnih 
občilih tako kot v izobraževa­
nju, pri delu tako kot pri ra­
zvedrilu, v državni upravi tako 
kot v občinski, v športu tako 
kot na sodišču, v zdravstvu 
tako kot v kaznilnicah, povsod 
in vedno! To ni noben klerika­
lizem, to je molitev katoliča­
na. Kdor to skuša preprečiti, 
ta preganja Njega, ki je to mo­
litev sestavil in s tem dal vsem 
krščenim njih življenjski pro­
gram.

V obrambi teh nazorov je 
bil pok. France Dolinar velik 
in nepopustljiv. Imel je izgra­
jen pojem slovenskega katoli­
škega gibanja, pa ne samo slo­
venskega. Bil je v stalnem štu­
diju vsega: kako je na Sloven­
skem katoliško gibanje nasta­
jalo, kako je rastlo in se razvi­
jalo; kdo so bili roditelji idej 
tega gibanja, kdo so bili njih 
nosilci in praktični organizato­
rji; kakšni so bili uspehi, sado­
vi in blagodati za narod in za 
njegov obstoj.

Pokojni je tudi poznal vse 
bolezenske klice, ki so se v to 
gibanje zajedle, in je poznal 
njegovo pot proti zatonu. Bil 
pa je tako odločen zagovornik 
katoliškega gibanja, bil tako 
prepričan o njegovi moderno­
sti in potrebi, da je po osebnih 

(Dalje na str. 7)

V BLAG SPOMIN

OB ČETRTI OBLETNICI 
SMRTI NAŠE SESTRE

MARY FARČNIK
rojena ROZMAN

Štiri leta sp že minila, 
odkar Te več med nami ni. 
Žalostna so naša srca, 
ko se spominjamo na Te.
V raju prosi zdaj Boga, 
da raj nebeški nam da, . 
kjer bomo spet združeni, 
veselje večno uživali. ■
Žalujoči:
Sophie Verderber — sestra; 

Stephanie Baloglf — 
sestra (Florida); 

Rudolph Rozman — brat 
Ljubljana, Slov.).

Cleveland, O., 13. dec. 1983.

a.

i

£

z

_______________________________________________________

Telephone: 534-8891
Vesele božične praznike in srečno novo leto

Kompas Express
Travel Agency

DR. KAREL ŽUŽEK 
PETER URBANC, JAVNI NOTAR

635A Bloor St. West 
Toronto - Ontario

Bus: 497-4184

ROJAKOM VOŠČI VESELE BOŽIČNE 
PRAZNIKE IN SREČNO NOVO LETO

Anthony Klemenčič, 
B.Sc., LL.B.

SL O VENSKI OD VET NIK
332 Browns Line,

Toronto M8W 3T6 Tel.: 251-5281

DRUŠTVO
SLOVENCEV
BARAGA
Vsem članom in njihovim družinam, 

Slovencem v zdomstvu in v domovini 
VESELJA, SREČE IN MIRU v letošnjih božičnih 
praznikih in OBILICO BOŽJIH BLAGOSLOVOV 

V NOVEM LETU 
želi in vošči

ODBOR

VESEL BOŽIČ IN SREČNO NOVO LETO
ŽELI

ALDER WOOD 
MEAT MARKET

MESNICA IN KLOBASIČARNA
Lastnik: JOHN KODRIČ

Pri nas dobite vse vrste svežega mesa, po naroČilu5 uuuue vse vrsie svetega mesa, pu ^ {
tudi za zmrzovalnike. Dalje velika izbira prekajen09 j 

mesa, klobas, salam, šunk itd. Imamo raznovrstne 
uvožene špecerije iž Jugoslavije in Evrope- 
Na prodaji imamb tudi kislo zelje, repo in 

ajdovo moko.

880 Brown’s Line, Toronto, Ont. M8W 3W2 
Tel: 251-0209

S

VOŠČILA IZ TORONTA. OntA jj
_____________________________________________ »1 £<
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“OBILO BOŽJEGA BLAGOSLOVA ZA |
BOŽIČNE PRAZNIKE IN NOVO LETO S>

ŽELI ODBOR ^

“DRUŠTVA 
SLOVENSKI 

DOM“
VSEM ČLANOM IN PO NJIH VSEM SLOVENCEM
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864 Pape Ave. — Toronto, Ont.

I

SLOVENSKA PISARNA V 
TORONTU

•ma kot kulturno socialna ustanova za seboj že 
26 let dela med Slovenci v Kanadi. 

Zastopa: Mohorjevo družbo, Ameriško Domovino, 
Družabno pravdo, Slovensko kulturno Akcijo, 

Svobodno Slovenijo, Studia Slovenica,
Sij, Zrenja in Uvidi.

Vošči miru in blagoslova z Božič ter uspehov 
svobodnim prizadevanjem v novem letu.

Uprava, 618 Manning Ave. - Toronto, Ont.

blagoslova polne božične praznike
in SREČNO NOVO LETO 

želi
vsem prijateljem in ZNANCEM

IVAN KAVČIČ 
. Z DRUŽINO
! *52 Chantenay Drive, Mississauga, Ont. Tel.: 275-3935

e

v°šči vsem športnikom lovcem in ljubiteljem 
slovenske mladine prav prisrčen 

Božič in srečno novo leto

i
£
b
a
i

a

f

I
f
t

1

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE 
IN SREČNO NOVO LETO

želi vsem Slovencem

slovenska gradbena družba

TRIGLAV
Construction Co. Ltd.

j 10 Keywell Crt. Toronto, Ont. 255-2071

SLOVENSKA 
TELOVADNA
ZVEZA

!

S

i
i
a

Duhovniku Francetu 
Dolinarju v spomin...

(Nadaljevanje s 6. str.) 
zvezah in po pisanju tudi 
druge prepričeval o tem. »Pri­
di k nam Tvoje kraljestvo, 
zgodi se Tvoja volja, kakor v 
nebesih tako na zemlji« bodo 
ljudje molili do konca časov; 
to je večno moderna molitev.

Pok. France Dolinar je mož 
posebnega značaja, kakršnih 
nima veliko moderni svet.

On ni znal prositi, čeprav je 
bil večkrat potreben pomoči.

Nikdar ni tožil; skozi trplje­
nje je šel s stisnjenimi ustnica­
mi.

Od spoznane resnice se ni 
odmaknil niti za las.

Svet ga s svojimi vabami in 
dobrinami ni okužil, ne oma­
mil.

Rodil se je v premožni dru­
žini, umrl je v pomanjkanju 
zemeljskih dobrin, a v boga­
stvu znanja in vednosti.

Lagodnosti in brezdelja ni 
poznal; nenehen študij, snova­
nje in pisanje je bil njegov živ­
ljenjski urnik.

Vedno je bil pozitiven; ob 
njem ni bil nihče razklan in 
potrt, tudi če je prejel grajo in 
kritiko.

Sovražil je mehkužnost, a je 
imel dobro in čuteče srce.

Bil je borbeni Slovenec in 
otroško vdan Cerkvi in njene­
mu čistemu tradicionalnemu 
nauku.

Za nebeško kraljestvo je de­
lal vse življenje. Končalo se je 
to življenje, ko so brat in se­
stre in prijatelji okoli njegove 
bolniške postelje zmolili ža­
lostni del rožnega venca in 
drugo desetko častitljivega. 
Pri zadnji »Zdravi Mariji«, ki 
je »v nebesa šel« je izdihnil in 
oddal svojo plemenito dušo v 
božje naročje. Prijatelji mu 
želimo: Dragi gospod France 
Dolinar, Boga prosimo, da 
vam da uživati polnost božje­
ga spoznanja.

Por.

Odmevi s prerije...
(Nadaljevanje s 3 str.) 

lepih gord, da ne bi mislili, da 
imamo tule samo — zdaj poči­
vajočo — pusto prerijo. Obi­
skali so Banff in Lake Louise, 
dva bisera v gorski rajdi Skal­
natega gorstva. Menda jima je 
bilo tam res všeč, najbolj všeč 
pa v Calgaryju z bogato bo­
žično obloženimi trgovinami, 
v katerih je posebno tele dni 
vsega preveč za oko in okus, 
posebno še, če je žep globok in 
ne prazen. Žal ni bilo kaj prida 
časa za pogovore, pa saj sem 
že omenil, da boječa sorta ne 
zve veliko! Bom ob priliki 
Mirkota ali Tončko malo 
globlje pobaral.

Poroke in seve misijona so 
se udeležile tudi Hribarjeva 
mama, nevestina stara mama. 
So sicer na bolniškem vozičku 
— pred meseci so ji morali od­
rezati nogo — živi pa sedaj v 
lepem starostnem domu, ker 
so res potrebne stalne zdravni­
ške oskrbe. Ga. Hribar so pa 
še kar živahne na naloženih 
jim 90 let, le utrudijo se zdaj 

(Dalje na str. v>)
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NAJSTAREJŠE SLOVENSKO GRADBENO 
PODJETJE

Alojz Dolenc
Želi vsem svojim rojakom in prijateljem

f BLAGOSLOVLJENE BOŽIČNE PRAZNIKE

I
in PRAV SREČNO NOVO LETO

108 Hogarth Ave., Toronto, Ont. — tel.: 466-0394

I

I

i

i

i
!

I
!

£

&
£

Veselja za Božič in obilo sreče v letu

MIRO ALDER WOOD 
JEWELLERY

MIRO RAK
President

ALDERWOOD PLAZA 
857 Brown’s Line 

Etobicoke, Ont. M8W 3V7 
Phone: 255-4429

TORONTO KITCHEN 
EQUIPMENT LTD.

1150 Barmac Drive, Weston, Ont. M9L 1X5 
Tel.: 745-4944

Vesele božične praznike in mnogo sreče v novem 
letu želi vsem prijateljem in znancem

DRUŽINA JOŽETA ŽOLDOS

Vam nudimo raznovrstne kuhinjske in hladilne 
naprave za restavracije, hotele in starostne 

ustanove, kakor tudi vsa naročila po želji 
iz “nerjavečega jekla”.

Vesele in miru polne božične praznike, ter 
“ uspehov polno novo leto želi in vošči vsem 
£ prijateljem, znancem in odjemalcem
f

f GRADBENO PODJETJE
f ■ ',

Janez Kastelic Ltd.
98 Cummer Ave., Willowdale, Ont. Tel. 221-5403

!

$
$

f

I

\

j
i
!
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Vesel Božič in Srečno 1984

Frank in Andrej 
KOKELJ

Lastnik
89 REALTY LTD.

Ill Victoria St. West 
Alliston, Ont. LOM 1A0

9*

Bus. (705) 435-5588 Res. (705) 435-5171

I ABC FIRE DOOR
| Testing & Manufacturing Ltd.

želi vsem delavcem in znancem

VESELE IN BLAGOSLOVLJENE BOŽIČNE ! 
PRAZNIKE IN SREČE V NOVEM LETU. |

) !
S Lastnik Ludvik Stajan: 251-3392 |

879 Islington Ave., 
Toronto, Ontario M8Z 4N9

Alliston Meat & 
Procesing Co. Ltd.

Vam teli vse najboljše za botič in novo leto

Skrbno vam postreie z vsakovrstnim svetim in 
prekajenim mesom ter klobasami. Napolnimo vam 

tudi vaše hladilnike z najboljšim svetim mesom 
pa najnitjih dnevnih cenah.

Kličite Vinko Jankovič, 

Alliston R.R. 1, Tel. (705) 435-5876

I

'LA NICA
Hunting and f

t *Holid»yt

Fishing Club
vošči vsem članom in prijateljem ter njihovim 

k družinam blagoslovljene božične praznike 
in uspehov polno novo leto.

Odbor

\

I

Odmevi s prerije...
(Nadaljevanje s 7. str.) 

hitreje. Seve, da želimo tudi 
Evelyne in Petru dolgo, zdra­
vja in blagoslova ter sreče pol­
no pot v življenjski skupnosti. 

* * *
Morda ste že čuli, da je 

dobila pred kratkim Mati 
Terezija eno najvišjih angle­
ških odlikovanj za izredno 
delo med svetovnimi ubožci. 
Lani so v St. Paulu, majhnem 
kraju severne Alberte, zbrali 
en milijon dolarjev za njene 
človekoljubne namene. Na po­
vabilo je prišla osebno po veli­
kodušni dar. Tele dni so pa 
objavili, da bo v kratkem pri­
čela delovati v St. Paulu prva 
kanadska družina njenega 
reda.

(dalje prihodnji torek)

MALI OGLASI

•ppy~holidays

T. K. General Contractors
We do all carpentry, painting, 
wall covering, electrical, plum­
bing, carpeting, new kitchens 
and bathrooms. Fully insured 
bonded.

TONY KRISTAVNIK, Owner 
831-6430

_________________ (X)

For Rent
E. 72 off St. Clair, 5 rooms, 
down and garage. Adults 
only. No pets. Call 
1-257-1291 4 p.m. to 9 p.m.

(92-95)
For Rent

4 rooms, up. Addison Rd. 
Garage. Carpeting. No 
pets. Call 431-5740.

(92-95)
For Rent

Unfurnished 5 room apt. 
Reasonable. Near St. Vitus 
School. Call 881-5158.

(X)
For Rent

Comfortable 6 room house. 
71st near St. Clair. Great in­
vestment opportunity. For 
a quiet, clean, mature old or 
young couple. Rent with 
lease option (to buy it plus 
a double) or Sec. 8. Securi­
ty, references. 321-3907.

(x)

SUPER OLDER HOME 
Move-in cond., 3 bdrm col­
onial. Full basement, for­
mal din. rm., enclosed front 
porch, wood burning 
fireplace in Ige. liv. rm. and 
all kitchen appliances. 
Near RTA bus line. $44,400. 

HUNTER REALTY 
951-2701

(93-95)

For Rent
One 6 rm. & one 4 rm. apt. 

St. Clair & E. 63 St.
Call American Home 

Publishing Co. — 431-0628.
(94-97)

3 slightly used tires — 
F78-14

Mounted and Balanced 
881-5225

(94-95)
FOR RENT

2 furnished apts. 4 rooms 
each. Near St. Vitus area. 
No children. No pets. 
Security and references. 
Call 431-8998.

(93-96)

f
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Veliko tihega veselja za božične 
praznike in prave sreče 

v Novem letu 
želi

GRADBENO PODJETJE

Jože Kastelic Ltd.
10 Keywell Court 

Toronto, Ont. M8Y 1S6 
255-2085

ZA VSA MIZARSKA DELA SE Z ZAUPANJEM 
OBRNITE NA LESNO PODJETJE

General Woodwork
300 Barton Street East 
Stoney Creek, Ontario

VESELE PRAZNIKE BOŽIČA IN 
SREČNO NOVO LETO ŽELITA

Janez in Jožica Šušteršič 
Lastnika

Vsem bralcem Kanadske Domovine želi 
blagoslovljene božične praznike 

in srečno novo leto

Carl Vipavec
SLOVENSKI ADVOKAT IN NOTAR

770 Brown’s Line, Toronto M8W 3W2 
Tel. 255-7500

Društvo slovenskih 
protikomunističnih 

borcev
vošči vsem članom in vsem Slovencem polnost 

veselja in svetonočnega miru za Božič ter 
blagoslovljeno novo leto.

ft 4Wappr
‘Holidays

ODBOR
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